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De gewone begroting voor Belqisch COßHO voor het
dienstjaar 1951 is globaal als volgt ingedeeld:

Gewone uitgaven .__ ... _._ ... fr. 4.388544.000
Egalisatiefonds der begrotingen 575.000.000

Te zarnen
Ontvangsten

fr. 1.963.541.000
5.125.501.000

22 NOVEMBRE 1951.

PROJET DE LOI

contenant le
budget ordinaire du Congo belge et du
Ruanda-Hrundi pour l'exercice 1951.

RAPPORT

FAIT ALI NOM DE LA COMMISSION
DES COLONIES (I)

PAR M. GOETGHEBEUR.

MESDAMES. MESSIEURS.

Le budget ordinaire du Congo Belge pour l'exercice 1951
se présente globalement comme suit:

Dépenses ordinaires... ... ... ...
Fonds d'égalisation des budgets

fr. 4.388.544.000
575.000.000

Ensemble .. ,
Recettes .. ,

fr. 4,963.544.000
5.125501.000

Vermoedelijk batig saldo fr. 161.957.000 Boni présumé 161.957.000

Uit de gegevens die voorkomen in de begroting en het
verslag van de Senaat. putten wij het volgende:

De ontvanqsten in 1951 liggen 6.90 rnaal hoger dan
die van 1939. De voorziene uitgaven 6.87 maal zwaarder
dan de uitgaven van 1939.

Het egalisatiefonds is sinds 1947 geste-
gen tot '" fr. 2.947.250.000

Hieraan toegevoegd het credletsaldo van
het fonds aanvang 1947 '" ... ... ... ... 85.221.100

Opbrenqst der herwaardering van het
goudincasso van het Emlsste-lnsütuut 254.000.000

Totaal fr. 3.277.471.000

(1) Samenstclllnq van de Commisslc : de hercn Joris. voorzltter: De-
schcppcr, Dcveltcr, Dc Vlccschauwer, Ftrnrncrs, GiII~s de Pëltchy.
Coctqhebcur. Herman (Maurice]. Van Elslandc, Van Hamme. Ver-
lackt. Wtqny. Wlllot. ~ Anscele, Bohy. Brun faut. Fayat. Houslaux,
Hoyaux. Huysmans, Major. Van Acker (Achille). ~ Dcmuytcr,
Lahaye.

Zie:
554 (1950-1951): Ontwcrp overqernaakt door de Senaat.

fr.

Aux données figurant au budget et au rapport du Sénat,
nous empruntons ce qui suit:

Les recettes effectuées en 1951 sont 6.90 fois supérieures
à celles de 1939. Les dépenses prévues sont 6.87 fois plus
lourdes que les dépenses de 1939.

Depuis 1947. le fonds d'égalisation est
passé à , '" fr. 2.947.250.000

A cette somme s'ajoute le solde créditeur
du Fonds au début de 1947 ... ... ... ... 85.221.100

Le Produit de la réévaluation de ren-
caisse-or de J'Institut d'émission 254.000.000

Total ... fr. 3.277.471.1 00

(I) Composition de la Commission : MM. Joris. président; De-
schcpper, Devchcr, De Vlccschauwer, Flmmers, Gillês de Pélichy,
Goctqhebcur. Herman (Maurice). Van Elslande, Van Hamme, Ver-
lackt, Wiqnv, Wtllot. ~ Anscele, Bohy, Brunfaut. Fayat, Housiaux,
Hoyaux. Huysmans, Major. Van Acker (Achille). ~ Demuytcr,
Lahaye.

Voir:
554 (1950-1951): Projet transmis par le Sénat.

G.
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Hierbij dient nog gerekend de 3.300.000.000 frank aan
batig saldo op de gewone begrotingen van Belgisch Congo
voor de oorlogstijd en de dienstjaren van vöör 1951.

Ontvanqsten.

De gewone ontvangsten voor Belgisch Congo voor het
dienstjaar 1951 worden geraamd op vijf milliard honderd
vijf en twintig mllltoen, vijf honderd en een duizend frank
(5.125.501.000 fr.).

De ontvangsten voortkomerfd van de belasting op het
inkomen belopen 110.247.000 frank meer dan in 1950. De
douane- en accijnsrechten geven 712.735.000 frank meer
dan in 1950. In dit laatste cijler is begrepen 644.644.000 fr.
van uitgaande rechten en 55.000.000 frank van inkomende
rechten.

De belasting op het inkomen beslaat 19,50 % van de
ontvanqsten, de douanerechten 51,89 % en de inlandse
belasting 4,88 %'

Uitgaven.

Er worden voor de gewone uitqaven. van Belgisch Congo
voor het dienstjaar 1951 kredieten geopend voor een totaal
bedrag van vier milliard negen honderd drie en zestig mil-
!ioen en vijf honderd vier en veertiq duizend frank
(4.963.544.000 Ir.}.

De vermeerdering tegenover de som ingeschreven bij
het neerleggen van het budget komt voort uit het gevolg
van een amendement door de Regering in de Senaat inge-
dierid. Namelijk het artikel 106 dat van 51.858.000 frank
wordt gebracht op 59.309.000 frank. Die verhoging dient
als toelage aan de Kredletrnaatscheppij voor Colonisten.

Op te merken zijn hier echter de uitgaven voor per-
soneel. Zij bedraqen 42,62 % van de uitgaven en in 1950
was het tot 50,88 % geklommen. Hierop kunnen wij geen
losse kritiek voeren. Congo kan niet verqeleken worden
met het moederland, De gemeenschap aldaar is nog in
wordlnqsperlode. Wi] hebben daar beschavinqswerk te
verrichtcn. Een uitgebreid personeel is nodiq voor de op-
leidinq op alle gebied van de inlanders en om de basis te
leggen van een moderne Staat in de toekornst.

Het zal nochtans niet nutteloos zijn nog eens de aan-
dacht te vestigen op de herhaalde klachten van de gewes-
telijke diensten. Zij zijn overlast met paperasserie en het
oprnaken van statistieken. Die statistieken zijn dan nog
zeer twijfelachtig ten gevolge van die overlastinq en door
het gemis aan contact met de inlandse bevolking. Het cen-
traal bestuur mag zich niet wanen in een qebied waar
men met telefoontjes de koordekens kan sarnen trekken.
Het ware zeker gewenst dat iedere nieuwe arnbtenaar een
stage zou doeri in de brousse. Daar zal hij ervaring op-
doen en de psychologie van het volk leren kennen. Er is
werkelijk gebrek aan contact met de inlandse hoofden en
met de bevolking.

Wat waar is voor de adrninistratie is nog meer nood-
zakelijk voor het gerecht. Het ware pijnlijk moesten er
vonnissen geveld worderi door rechters die de gebruiken
en de gebreken van de inlan ders niet genoegzaam kennen.
De kennis van de ziel van het volk is een schut voor de
zwarten en ook een veiligheid voor de blanken die moeten
besturen en soms genoodzaakt zijn tuchtrnaatreqelen roe te
passen,

Het geheel van de begroting wijst op een gezond Iman-
cieel beheer van Congo. Het draagt de sporen van een
bloeiende economische toestand. Zeker mogen wij ons niet
blind staren op een welstand te danken aan een hooqcon-
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Il faut y ajouter encore les 3 milliards 300 millions de
francs de boni des budgets ordinaires du Congo belge de
la période de guerre et des exercices antérieurs â 1951.

Recettes,

L'estimation des recettes ordinaires pour le Congo belge
et pour J'exercice 1951 s'élève à cinq milliards cent vingt-
cinq millions cinq cent un mille francs (5.125.501.000 fr.}.

Les recettes provenant de l'impôt sur les revenus s'élè-
vent à 110.217.000 francs de plus qu'en 1950. Les droits
de douane et d'accise produisent une plus-value de
712.735.000 francs par rapport à 1950. Cette plus-value
comprend 611.611.000 francs pour les droits de sortie et
55.000.000 francs POUf les droits d'entrée.

L'impôt SUf les revenus intervient pour 19,50 % dans
l'ensemble des recettes, les droits de douane pour 54,89 %
et J'impôt indigène pour 4.88 %'

Dépenses.

Il est ouvert pour les dépenses ordinaires du Congo belge
de rexercice 1951 des crédits pour un montant total de
quatre milliards neuf cent soixante-trois millions cinq cent
quarante-quatre mille francs (4.963.5H.OOO francs).

L'augmentation par rapport à la somme inscrite lors du
dépôt du budget est la conséquence d'un amendement pré-
senté au Sénat par le Gouvernement. Il s'agit de I'arti-
cie 106 portant à 59.309.000 francs un crédit de 51 mil-
lions 858.000 francs. Cette augmentation constitue un sub-
side à la Société de Crédit au Colonat.

IJ y a lieu toutefois de s'arrêter quelque peu aux dépen-
ses de personnel. Elles représentent 42.62 % des dépenses
et en 1950 elles étaient passées à 50.88 ';-é. IJ ne faudrait
pas se livrer à ce propos à une critique superficielle, Le
Congo n'est pas comparable à la métropole. La société y est
encore en gestation. Nous avons là une œuvre civilisatrice
à accomplir. Il faut un personnel nombreux pour la For-
mation des indigènes dans tous les domaines. et pour jeter
les bases d'un futur Etat moderne.

Cependant. il ne sera pas sans utilité d'attirer une nou-
velle fois l'attention sur les plaintes réitérées des services
territoriaux. Ils se voient submergés de paperasserie et de
demandes de statistiques. De plus. ces statistiques elles-
mêmes sont fort sujettes à caution, à cause de la surcharge
de travail et en raison du manque de contact avec la popu-
lat ion indigène. L'administration centrale aurait tort de se
croire en pays parfaitement organisé. où il suffirait de
quelques coups de téléphone pour coordonner une politique.
Il serait certainement souhaitable que chaque fonctionnaire
nouveau fît un stage en brousse. IJ y acquerrait de l'expé-
rience et le sens de la psychologie: du peuple. IJ y a un réel
manque de contact avec les chels indigènes et la population.

Ce qui est vrai de l'administration est une nécessité ab~
solue pour la justice. Il serait pénible de voir des juges
rendre justice sans connaître suffisamment les usages et les
défauts des indigènes. La connaissance de l'âme du peuple
est un bouclier pour l'indigène. et pour le blanc, qui doit
administrer et parfois appliquer des sanctions disciplinaires.
elle est aussi une protection.

. . .
L'ensemble du budget indique que la gestion financière

du Congo est saine. Elle est marquée au coin d'une situa-
tion économique en pleine prospérité. Nous ne pouvons
assurément nous lalsser aveugler par les signes d'une



jonctuur: voorzichtiqheid is ten allen tijd geboden. Doch
er is merkelijk een nieuwe stroming in Congo en het ver-
trouwen groeit in ons overzees gebied. Nieuwe nijver-
heden ontstaan, de bezoeken uit het Moederland en uit den
vreernde nemen toe, De handelsfoor was een echte reve-
latie en het sucees was zo groot clat het Gouvernement
besloten heeft toekomend jaar een nieuwe foor op te rich-
ten met nog groter omvang.

De redevoering van de heer Gouverneur-qeneraal in
[uli Ll. is zeer bernoediqend geweest. Onze uitvoer gaat
steeds in stijgende lijn. In 1949 bereikte men het cijfer
van dertien milliard en half frank. Het zakencij fel' van de
kolonie rijst bestendiq. In 1917 was de som van in- en
uitvoer 16 milliard frank. Wij bereiken 19 milliard in
1918, 21 milliard in 1949 en 23 milliard in 1950. De index
teqenover 1938-1939 in zake uitvoer bedraagt 171 en de
invoer 280. Die verhoging van invoer betekent dat de
behoeften . van Congo stijgen. Congo is niet alleen
meer een voortbrenger en uitvocrder van delfstoffen, maar
daar gebeurt werkelijk een industrlële expansie. Daarult
mogen wij ook besluiten dat de standing van de inlanders
verbetert, want niet alleen cie hoeveelheid van invoer ver-
meerdert, maar ook het qehalte.

De haven van Matadi duidt ook een bewi]s aan van
economische bloei. Sedert 1939 is de trafic, in millioenen
ton. bijna verdubbeld. Ook op de spoorweg van Matadi
naar Leopoldstad verrneerderde het vervoer in 1950 met
1.543.000 ton. Het wegvervoer klom zo geweldig dat men
het verbruik van brandstof moest in 't oog houden.

Het is echter met een zekere bekommering dat wij het
klein bedrag van 165 mlllioen hekijken dat in de beqro-
ting voor landbouwaangelegenheden ingeschreven staat,
Heeft de landbouw nog aantrek voor de inlandse bevol-
king? Die vraag mag gesteld worden wanneer wij berner-
ken dat het getal arbelders in de industrie en de grote: cen-
tra in 10 jaar tijds ongeveer verdubbeld is en het millioen
bereikt. Van de valiede rnannen in Congo zijn er reeds
34 % in dienst. Als het zo voort gaat, zal de: brousse: niet
volledig ledig gepompt worden, en zal dat de ontvolking
niet in de hand werken?

De Heer Couverneur-qeneraal schijnt ons daarover ge-
rust te stellen. Een uitwijking naar de grote centra brengt
niet noodzakelijk de ontvolking mee, wanneer men maar de
bestaansmiddelen aldaar verbetert. Deze arbeiders schijnen
wel verloren voor de brousse, doch niet voor de Congolese
ge:menschap. Onder de bestaansrniddelen komt zeker in
eerste rang het bezorge:n van betamelijke en voldoende
woonst. Er zijn echter tot hiertoe slechts 1.270 woninqen
gebouwd en op einde 1951 zal men beginnen met de op-
bouw van 4.000 nieuwe. Als men dan ove:rdenkt dat er in
Leopoldstad een groot 200.000 zwarte bevolking is, dan
is die toestand bijna wanhopig. Er zal aldaar spoedig mee-
ten ingegrepen worden om grote ongelukken te verrnijden.

Welk is nu het middel om de bevolking in de gewoon-
rechtelijke middens te bewaren? Ze:ker niet in he:t laag hou-
den van de standing van de Congolese arbeiders teri einde
ze niet te overvloedig naar de nijverheid te lokken, Dat
ware negatief werk. Er moet veeleer een bijzondere krachts-
inspanning gedaan worelen om de landbouw renderend te
maken. De veredeling van planten en zaden is reeds één
factor, doch het grote: vraagstuk in Congo is het vrucht-
baar maken en het vruchtbaar houden van de qrond. Het
wetenschappelijk onderzoek moet zich daar speciaal op
toeleggen en zovee:l moqelijk ter plaatse, Een tweede
grote behoefte voor de landbouw is de afzet van de ge-
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euphorie imputable à la haute conjoncture. Mals un courant
nouveau se manifeste: au Congo et la confiance s'accroît
clans nos territoires d'outre-mer. De nouvelles industries
surgissent, les visites de la Métropole et de l'étranger se
multiplient. La foire commerciale: fut une véritable révéla-
tion et le succès en fut tel. que le Gouvernement cle la
Colonie: a décidé d'organiser l'an prochain une nouvelle
foire, plus grande encore.

Le discours de M. Je Gouverneur-général en juillet der-
nier fut très encourageant. Nos exportations sont en
augmentation constante. En 1949. le total de treize mil-
liards et demi de francs a été atteint. Le chiffre d'affaires
de la Colonie est en hausse continue. En 1947. la somme
des importations et des exportations était de 16 milliards
de francs. Nous arrivons à 19 milliards en 1948, à 21 mil-
liards en 1949 et à 23 milliards en 1950. Par rapport ä
1938-1939, l'indice des exportations est de 171 et celui
des importations de 280. Cette augmentation des impor-
tations correspond à une augme:ntation des besoins du
Congo. Le: Congo cesse d'être uniquement producteur et
exportateur de richesses minérales; on y assiste à une
véritable expansion industrielle. Aussi pouvons-nous con-
clure à une amélioration du niveau de vie: des indigènes,
d'où augmentation des importations, non seulement en
quantité, mais égale:ment en qualité.

Le port de: Matadi lui aussi est en plein essor écono-
mique. Depuis 1939, le trafic, en millions de tonnes,
a quasi doublé. De même, le:chemin de fer Matadi-Léopold-
ville a enregistré en 1950 une augme:ntation de 1.543.000
tonnes de marchandises transportées. La circulation routière
a pris de telles proportions qu'il fallut surveiller la con-
sommation de carburants.

Ce n'est pas sans une certaine: appréhension que nous
constatons le faible crédit de 165 millions, inscrit au budget
et destiné à l'agriculture. La population indigène est-elle
encore attirée par l'agriculture? La question peut se poser
étant donné que le nombre des travailleurs occupés
dans J'industrie et les grands centres a pour ainsi dire
doublé en dix ans, pour atteindre actuellement le million.
Des hommes valides du Congo, 34 % déjà louent leurs
services. Si ce mouvement s'accentue, n'y-a-t-il pas lieu
de craindre un dépeuplement complet de la brousse, ce qui
reviendrait à favoriser la dépopulation?

M. le Gouverneur-Général semble nous tranquilliser à
ce sujet. L'exode vers les grands centres urbains, ne pro-
vaque pas nécessairement la dépopulation, lorsque l'on y
améliore les conditions d'existence. Ces travailleurs sem-
blent, en effet, perdus pour la brousse, mais ils ne le sont
cependant pas pour la communauté congolaise. Parmi les
conditions d'existence: figure certes au premier plan la
possession d'une habitation convenable et de dimensions
suffisantes. Jusqu'à présent cependant, seules 1.270 habi-
tations ont été construites et, fin 1951, on commencera la
construction de 4.000 nouveaux logements. Si l'on consi-
dère que la population indigène à Léopoldville compte:
approximativement 200.000 indiqènes, la situation apparaît
presque comme: désespérante. II faudra intervenir rapide-
ment afin d'éviter de grandes catastrophes.

Quels moyens faut-il employer afin de maintenir la
population dans les centres coutumiers? Ce n'est assurément
pas en maintenant à un niveau peu élevé le standing des
travailleurs congolais afin de les attirer en masse vers
l'industrie. Ce serait là faire œuvre négative. Il y aurait
lieu plutôt de faire un effort particulier afin de rendre
l'agriculture rentable. L'amélioration des plantes et semen-
ces en est déjà un facteur, mais le grand problème qui se
pose au Congo est de rendre le sol fertile et de le garder
tel. La recherche scientifique doit s'y consacrer plus spé-
cialement et, autant que possible, s'y adonner sur place.
En second lieu, l'agriculture a besoin de débouchés pour



wonnen vruchten, daarvoor zijn weqen. vervoer nodiq en
nljverheid om de opbrenqst van de landbouw te verwer-
ken tot lndustrlele doelelnden en terzelvertijd de teelt van
het voedsel te gebruiken voor haar arbeiders. Wanneer wij
er op steunen de landbouw te actieveren, bedoelen wij nlet
dat er geen vorderingen zijn gemaakt. De bebouwde loten
grond zijn van 1949 tot 1950 van 27.000 tot 41.000
geklommen.

De teelt van palmbomen, en de cacao- en kof heplan-
tages zijn van 3.200 Ha. tot 4.300 Ha. gerezen; en men
voorztet een jaarlijkse aangroei van 6.000 Ha. voor palm-
bomen, 2.600 Ha. voor cacao en 150 Ha. voor koffieteelt.

Wij mogen ons ook reeds verheugen in de pogingen om
de sociale toestand der zwarte bevolking te verbeteren.
Wij hebben reeds een begin van arbeidsinspectie en een
decreet voor de vergoeding der arbcidsonqevallen. Wij
verhopen dat men op de ingeslagen weg zal voortgaan en
dat wij binnen kort ons zullen mogen verheugen in een wet-
geving op de gezinsvergoedingen. Wij moeren ons vooral
niet ongerust maken dat een snelle sociale verbetering het
ontvoogdingsproces zal verhaasten. De coloniale politiek
die Europa gevoerd heeft in het verleden bewijst dat mis-
schien het talmen op dat gebied de drang naar zelfstan-
digheid en afscheuring in de hand heeft gewerkt. .

De grote hervorming welke echter niet in ctjfers kan
medegedeeld worden, is de aankondiging van een decreet
betreffende de assimilatie der Congolezen met de blanke
colonialen. De heer Gouverneur-qeneraal betitelde deze
nleuwe opvatting met de volgende woorden:

« De ontwerpen betreffende de immatriculatie en de
asslmilatie der Congolezen zljn inderdaad besternd om een
plaats van eerste rang te bekleden in onze wetgevende
verzameling, omdat zij de bevestiging zijn van een poli-
tiek. Zij reiken breed over het kader van de huidige toe-
standen en openen verqez ichten op de Congo van morgen.
» Zij betreffen de grondslagen zelf van ons koloniaal

werk. Want zijkunnen een rechtstreekse invloed uitoefe-
nen op de manier waarop binnen ons gebied, de betrek-
kingen zullen evolueren tussen persorien van verschillend
ras, naar een harmonische samenwerking of naar vernie-
lende conflicten. »

Deze redevoering is door het zwarte publiek warm toe-
gejuicht geweest. En bij de inlandse bevolking heeft het
een gevoelen nagelaten van ware verlichting en onmete-
lijke hoop. De kwestie is nu de toepassing te verhaasten
met de nodige omzichtigheid: « Festins lente - haast
U langzaam », Die assimilatie betekent in de praktijk voor
de zwarte bevolking, verantwoordelijkheid leren draqen,
en voor de overheid de proef te wagen verantwoordeliik-
heid over te dragen op de geassimileerden.

Ruanda- Urundi.

De begroting ziet er als volgt uit :

Gewone uitgaven ...
Ontvangsten

fr. 363.993.000
fr, 321.297.000

Vermoedelijk tekort fr. 42,696.000

Het vermoedelijk tekort zal kunnen gedekt worden met
de algemene middelen der schatkist van Ruanda-Urundi,
in acht nemend de op heden bijgewerkte resultaten der
batige saldi van vóór 1947.

De belastingen in dit gebied geven een heel ander
percentaqe dan in het Congolees gebied. Inderdaad de
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sa production, Il faut pour cela des routes et des possibjlitês
de transport ainsi que de l'industrie afin de transformer la
production agricole à des fins industrielles et afin de
mettre les cultures vivrières à la disposition de ses travail-
leurs. Si nous insistons pour que l'on intensifie l'agricul-
ture, nous ne prétendons toutefois pas que l'on n'ait enre-
gistré aucun progrès. Les parcelles cultivées sont passées,
au cours de la période de 1919 à 1950. cie 27.000 à 41.000.

Les plantations de palmiers, de cacaotiers et de caféiers
sont passées de 3.200 ha. à 4.300 ha. et on prévoit un
accroissement annuel de 6.000 Ha. pour les palmiers, de
2.600 Ha. pour les cacaotiers ainsi que de 150 Ha, pour
les plantations de café.

Nous pouvons déjà nous réjouir des tentatives faites
afin d'améliorer la situation sociale de la population indi-
gène. Nous possédons déjà un embryon d'inspection du
travail et un décret relatif à l'indemnisation des accidents
du travail. Nous espérons que l'on persévérera dans la
voie où l'on s'est engagé et que bientôt nous aurons une
législation relative aux allocations familiales. Nous n'avons
pas à nous inquiéter de ce qu'une amélioration sociale rapide
rende plus proche la phase de l'émancipation. La politique
coloniale qui fut suivie par l'Europe dans le passé a démon-
tré que toute hésitation en ce domaine favorise la tendance
à l'autonomie et à la sécession.

La grande réforme, qu'il n'est toutefois pas possible de
traduire en chiffres. c'est l'annonce d'un décret sur l'assi-
milation des congolais aux coloniaux blancs. Monsieur le
Gouverneur général a caractérisé la nouvelle conception
en ces termes :

« Les projets relatifs à l'immatriculation et à l'assimila-
tion eies congolais sont appelés. en effet, à occuper une place
primordiale dans notre ensemble législatif. parce qu'ils sont
la confirmation d'une politique. Ils débordent largement le
cadre des situations actuelles et ouvrent des horizons sur
le Congo de demain.
» Ils portent sur les bases mêmes de notre œuvre colo-

niale. Car ils sont susceptibles d'influencer directement la
manière dont évolueront dans notre territoire les relations
entre des personnes différentes par la race, vers une colla-
boration harmonieuse ou vers des conflits destructeurs. »

Ce discours fut chaleureusement applaudi par le public
indigène. Dans la population indigène, il a laissé l'impres-
sion d'un véritable soulagement et il a fait naître une
somme incalculable d'espérances. Il s'agira maintenant de
passer à rapplication, tout en faisant preuve de la circon-
spection qui s'impose : « Festins lente ~ hâte-toi lente-
ment ». En pratique, cette assimilation signifie que la popu-
lation indigène apprendra à prendre des responsabilités
et que J'autorité tentera l'expérience de confier des respon-
sabilités aux assimilés.

Ruanda-Urundi.

Le budget se présente comme suit :

Dépenses ordinaires
Recettes , ..

fr. 363.993.000
fr. 321,297,000

fr. 42.696.000Mali présumé .. ,

Le déficit présumé pourra être couvert par les ressources
générales du Trésor du Ruanda-Urundi, compte tenu des
résultats, mis au point à ce jour, des bonis des exercices
antérieurs à 1947.

Les impôts se répartissent en ce territoire dans des pro-
portions différentes de la répartition en territoire congolais,



belasttnq op het inkomen geeft slechts 9,i6 % van de
ontvanqsten tegen 19.50 % voor Congo. De douanerech-
ten brenqen 35,28 % op tegen 54.89 %' De inlandse helas-
ting echter staat aan 24.15 % teqen slechts i,88 % in
Congo.

Dat geeft de schijn of het vermoeden dar het vooqdü-
qebied min welvarend is in mdusrneel opztcht, doch dat
de inlandse bevolking over meer inkomsten beschikt dan
in Congo. Een belasting op het vee belopende tot 10.29 0/0
der onrvanqsten bevesttqt nog dit laatste. De inlandse
belasting bedraagt nagenoeg een vierde (77 millioen) van I
de totale onrvanqsten (321 millioen] van 1951.

Uwe Commtssle heeft in meerderheld het wetsontwerp,
houdende de gewone begroting goedgekeurd. Er is geen
uitgebreide bespreking over gevoerd geweest om wille
eerstens dat het ontwerp breedvoeriq reeds in de Senaat
werd verhandeld: en ten tweede omdat over de buiten-
gewone begroting een zeer grondige en langdurige be-
spreking gehouden is geweest betreffende de electriciteits-
voorziening in ons overzees gebied.

De Verslaggever. De Voorzitter.

K. GOETGHEBEUR. L. JORIS.

[ 5 )

En effet, l'impôt sur les revenus n'inte'rvient dans les recet-
tes que pour 9.46 % contre 19,50 % au Congo. Les droits
de douane rapportent 35,28 % contre 54.89 %' En revan-
che. l'impôt indigène est à 24.15 %contre 4,88 % seule-
ment au Congo.

Ces chiffres donnent l'impression que le territoire SOllS

tutelle n'a pas atteint le même essor industriel que le Congo,
mais que la population y dispose de revenus plus élevés.
Cette constatation se trouve confirmée par l'existence
d'un impôt sur le bétail. qui intervient pour 10,29 % dans
les recettes. L'impôt indigène représente environ un quart
(77 millions) des recettes globales (321 millions).

La majorité des membres de votre Commission ont ap-
prouvé le projet de loi contenant le budget ordinaire. Il n'a
pas fait l'objet d'une longue discussion, tout d'abord vu
qu'il avait déjà été largement discuté au Sénat, et ensuite
parce que le budget extraordinaire a donné lieu à une
discussion longue et approfondie de la question de l'ap-
provisionnement de nos territoires d'outre-mer en énergie
électrique. '

Le Rapporteur. Le Président.

K. GOETGHEBEUR. L. JORIS.
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